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ВВЕДЕНИЕ 

 
Многим читателям были интересны 

способы, благодаря которым автор доби-
вается «погружения в атмосферу» своего 
произведения, когда кажется, будто чи-
тающий, например, лично рвется в бой 
вместе с храбрыми лермонтовскими сол-
датами, сражающимися с французскими 
войсками. 

Все это достигается при помощи 
средств выразительности, например: ги-
перболы, литоты, оксюморона. К.Э. Ка-
римова подчеркивает, что «выразитель-
ные средства, или фигуры речи подни-
мают выразительность текста или речи, 
но не создают образов и ассоциаций» 
[1, с. 47]. Обычно с этими механизмами 
и приемами люди знакомы еще из курса 
школьной литературы и не испытывают 
затруднений при их восприятии и ин-
терпретации в прозаических и стихо-
творных произведениях. Тем не менее, о 
средствах фонологической стилистики 
многие читатели совершенно не осве-
домлены. Именно отсутствие осведом-
ленности в области применения средств 
фонологической стилистики зачастую 
является причиной неправильной интер-
претации художественного произведе-
ния. Цель данного исследования – пока-
зать использование авторами текстов 
средств фонологической стилистики в 
организации художественного простран-
ства произведения. Задачами являются: 
определение видов фоностилистических 
средств, анализ произведений русской и 
зарубежной литературы и выявление в 
них вышеупомянутых средств, опреде-
ление возможности применения полу-
ченных знаний о корректном употребле-
нии авторами различных средств фоно-
логической стилистики в организации 

художественного пространства. В ходе 
работы был использован описательный 
метод, прием синтеза, анализ и обобще-
ние, что позволило рассмотреть участие 
фоностилистических средств в органи-
зации художественного простран- 
ства текстов. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 
 
Успех литературного произведения 

всегда зависел от умения автора грамот-
но расставлять акценты в своем тексте и 
его владения различными средствами 
выразительности, позволяющими это 
сделать. З.А. Алымбаева и Л.Т. Калчаева 
отмечают, что «функция художествен-
ного текста – эстетическое, эмоцио-
нальное и мощное освещение истины и 
реальности» [2, c. 67]. За весь период 
существования литературы было созда-
но множество инструментов, исполь-
зуемых для достижения экспрессивно-
сти текста. 

Особое внимание следует обратить 
на фоностилистические средства 
оформления художественного про-
странства произведения, потому что с 
данной областью в большинстве своем 
знакомы только люди, имеющие обра-
зование, связанное с литературой или 
лингвистикой. Ю.С. Атанова подчерки-
вает: «Фонетические стилистические 
средства повышают экспрессивность 
речи и ее эмоциональное и эстетическое 
воздействие» [3, с. 220]. Следовательно, 
они незаменимы при создании художе-
ственного текста. 

В научной литературе даются различ-
ные трактовки понимания термина «худо-
жественное пространство». Наиболее со-
держательное определение дано Э.С. Сер- 
геевой. Это «некие реальные пространст-
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венные контуры художественного уни-
версума, сохраняющие свою констант-
ность относительно перемещающихся 
внутри него персонажей» [4, с. 958]. 

Действительно, обычно автор так или 
иначе отражает окружающую его дейст-
вительность в своем творчестве. Это по-
могает ему достичь невероятного сходст-
ва с реальностью. Благодаря такому под-
ходу, читатель неосознанно проведет па-
раллель с собственной жизнью и найдет 
для себя что-то важное. 

Особое внимание в изучении фоно-
стилистики, по мнению Н.А. Аксюхина, 
«заслуживает вопрос о выявлении зако-
номерностей использования фонетиче-
ских средств…» [5, c. 18]. Поэтому далее 
необходимо отметить, что исследователи 
выделяют несколько типов средств фо-
нологической стилистики, наиболее час-
то используемых авторами для достиже-
ния эффекта экспрессии. 

Речь идет о таких средствах вырази-
тельности, как эвфония (благозвучие) – 
определенная комбинация звуков, спо-
собная отразить эмоциональный фон го-
ворящего; ономатопея (звукоподража-
ние) – использование слов, способных 
вызвать у читателя определенные аку-
стические представления с помощью 
своего звучания; аллитерация (намерен-
ное повторение согласных звуков) и ас-
сонанс (намеренное повторение гласных 
звуков). 

Исследователь Ю.А. Сулейманов 
отмечает необходимость употребления 
приема аллитерации, ведь «привнося 
богатство в мысли и чувства, они также 
являются главным условием для разно-
образия формы и стиля» [6, c. 248]. 
Именно аллитерацию нередко исполь-
зуют в названиях произведений (англ. 
Pride and Prejudice). И, наконец, ассо-
нанс (оправданное повторение ударных 
гласных звуков) – с помощью этого 
средства автор также акцентирует вни-
мание читателя, но уже путем настой-

чивой интонации, достигнутой при по-
мощи ассонанса. 

Известно, что сама фоностилистика 
как раздел языкознания обращена в пер-
вую очередь именно к звучащей речи, но, 
несмотря на это, авторы художественной 
литературы продолжают прибегать к ис-
пользованию фоностилистических средств 
для выделения важных событий. Для на-
глядности, необходимо обратиться к ана-
лизу произведений. Это поможет понять, 
какую роль играют фоностилистические 
средства в организации художественного 
пространства в творчестве писателей и 
поэтов. 

Рассмотрим употребление эвфонии, 
или благозвучия. В целом, это фонетиче-
ски грамотно выстроенный, оправданный 
звуковой повтор этимологически родст-
венных слов. К.С. Куликовой было спра-
ведливо отмечено, что «Произноситель-
ный аспект является неотъемлемой ча-
стью устной речи» [7, с. 97]. Люди, кото-
рые не знакомы с приемами фонологиче-
ской стилистики, соответственно, не мо-
гут правильно интерпретировать значе-
ние эвфонии во многих произведениях. 

В романе Чарльза Диккенса «Прик-
лючения Оливера Твиста» использована 
ономатопея. Автор описывает момент, 
где главный герой впервые встречается 
со старшим помощником гробовщика и 
приходит с ним к служанке, чтобы не-
много поесть. Оба они знали, какая тяже-
лая судьба сложилась у юного Оливера, 
но не проявили никакого сожаления. Для 
того чтобы читатель мог сформировать 
негативное отношение к данным персо-
нажам, Диккенс описал их смех над ма-
леньким мальчиком: «– Оставить его в 
покое? – переспросил Ноэ. – Да разве он 
и без того уже не оставлен всеми в по-
кое? Ни отец, ни мать не заботятся о нем. 
Все родственники оставили его в покое! 
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Ха-ха-ха!»1, на что служанка не только 
не возразила, но и поддержала Ноэ в его 
нападках: «– Ха-ха-ха! Ну и шутник же 
вы, мистер Ноэ, вот ведь что придумали! 
– покатилась со смеху служанка»2. С по-
мощью звукоподражания автор составил 
портрет антагонистов, которые не полу-
чат симпатии со стороны читателя из-за 
своего поведения. 

Аллитерация и ассонанс являются 
одними из самых распространенных 
средств фонологической стилистики, ис-
пользуемых в русской литературе. Ог-
ромное значение имеет звуковая сторона 
организации художественных произведе-
ний, на что указывает А.М. Каторова, по-
скольку она имеет «способность произ-
водить впечатление не только смыслом 
слов, но и их мелодичным звучанием; 
соответствие звучания речи воспроизво-
димой картине, выражаемому настрое-
нию [8, с. 221]. 

Так, в произведении великого рус-
ского поэта ХХ века С. Есенина «Кали-
ки» ярким примером использования ас-
сонанса является четверостишие 

 
Ковыляли убогие по стаду, 
Говорили горластые речи: 
«Все единому служим мы Господу, 
Возлагая вериги на плечи3. 
 
Многократное повторение звука [о] 

символизирует широту русских просто-
ров, русской души. Данный прием помо-
гает автору выразить свою любовь к ро-
дине, что нетрудно заметить при анализе 
других его произведений. 

Прием ассонанса отмечается в ро-
мане Эмили Бронте «Грозовой пере-
вал», где описывается сцена смерти 
                                                           

1 Диккенс Ч. Приключения Оливера Твиста / 
пер. А. Кривцова. М.: Комс. правда, 2011. С. 25. 

2 Там же. 
3 Есенин С.А. Поэмы. Повести. Рассказы. 

Горький М. Сергей Есенин. М.: Эксмо, 2014. С. 47. 

Хитклифа: «Я плакала с ними вместе, 
громко и горько. Тогда Джозеф спро-
сил, с чего это мы разревелись о святом 
в небесах. Он велел мне надеть салоп и 
бежать в Гиммертон за доктором и за 
пастором. 

Мне было невдомек, что пользы те-
перь от них обоих»4. 

Для того чтобы привести пример 
мастерского введения аллитерации для 
организации художественного простран-
ства, достаточно вспомнить отрывок из 
«Бородино»: 

 
Сверкнул за строем строй. 
Полковник наш рожден был хватом: 
Слуга царю, отец солдатам…5 
 
Неоднократное повторение звука [р] 

говорит нам о решимости, мужестве, 
боевом настрое. То же самое мы наблю-
даем и в следующей строфе: 

 
И молвил он, сверкнув очами: 
«Ребята! не Москва ль за нами? 
Умремте же под Москвой, 
Как наши братья умирали!» 
И умереть мы обещали, 
И клятву верности сдержали 
Мы в Бородинский бой6. 
 
Именно благодаря употреблению ал-

литерации, читатель ощущает себя слов-
но в центре событий. Ю.И. Мерецкая ут-
верждает, что любое средство фонологи-
ческой стилистики призвано «увеличить 
потенциал звуков, создать звукоголосо-
вое созвучие через красноречивость, по-
высить значимость идеи» [9, с. 148]. 
Именно благодаря применению фоно-
стилистических приемов писатель и по-
                                                           

4 Бронте Э. Грозовой перевал: роман / пер.  
с англ. У. Сапциной. М.: Ридерз Дайджест, 2009.  
С. 29. 

5 Лермонтов М.Ю. Герой нашего времени. 
Поэмы. Стихотворения. М.: Эксмо, 2015. С. 240. 

6 Там же. 
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эт способен создать атмосферу художе-
ственного пространства, выделить клю-
чевые позиции в тексте, передать эмо-
ции. Как утверждает Н.Н. Петрова, «не 
вызывает сомнений необходимость уметь 
правильно выбирать и использовать про-
содические средства в той или иной си-
туации для осуществления успешной 
коммуникации» [10, c. 126]. В нашем 
случае, это коммуникация между читате-
лем и писателем. 

Таким образом, употребление прие-
мов фонологической стилистики поло-
жительно влияет на организацию худо-
жественного пространства произведе-
ния. С ее помощью текст обретает ме-
лодичность (особенно если речь идет о 
стихотворном жанре), устанавливаются 
пространственные отношения. Кроме 
того, приемы фоностилистики помога-
ют авторам выделить ключевые момен-
ты в тексте. Сделать это удается как раз 
с помощью нетипичного звучания 
фрагмента. 

Аналогично создаются образы и вы-
страиваются ассоциативные ряды в вооб-
ражении читателя. Иными словами, чем 
богаче фоностилистическими средствами 
произведение, тем более живым и эмо-
циональным оно кажется читателю и, со-
ответственно, тем большее влияние ока-
зывает на восприятие и интерпретацию 
произведения. Именно это и становится 
основной причиной для практически по-
всеместного использования вышеуказан-
ных нами приемов фонологической сти-
листики. 

Но как автор выбирает наиболее 
удачное место для обогащения своего 
произведения приемами фонологической 
стилистики? О.Ю. Орлова утверждает, 
что «фоностилистическая «разметка» 
текста проявляется в традиционно выде-
ляемых «сильных позициях» текста (за-
главии, начале, конце), а также в тех по-
зициях, которые можно считать сильны-
ми в смысловом отношении» [11, c. 262]. 

Практически во всех произведениях ав-
торы используют фоностилистические 
приемы в наиболее важных моментах 
повествования, чтобы привлечь внима-
ние читателя и удержать его до самого 
конца. 

К сожалению, многие читатели не 
осведомлены о фоностилистических 
средствах, что негативно влияет на их 
интерпретацию художественного про-
изведения. Если человек не обладает 
четким пониманием приемов фонологи-
ческой стилистики, он с наибольшей 
вероятностью упустит смысловые от-
тенки и прочие нюансы, которые автор 
передавал с помощью этих средств. 
Кроме того, отсутствие осведомленно-
сти в этой области значительно ограни-
чивает аналитическую способность чи-
тателя, что приведет к потере нити по-
вествования, тем самым предоставляя 
возможность лишь поверхностного вос-
приятия произведения. Читатель должен 
обладать способностью к анализу худо-
жественных текстов, так как, по мнению 
исследователя Ю.А. Босак, «анализируя 
и оценивая информацию, каждый вос-
принимает текст через призму своих фо-
новых знаний и опыта» [12, с. 204]. 

Обращаясь к работе К.И. Баймухаме-
товой с соавт., невозможно не отметить 
вывод, сделанный авторами: «фоности-
листические приемы играют огромную 
роль в восприятии прозаических произ-
ведений, поскольку, создавая тот или 
иной мелодический эффект, автор доно-
сит до читателя чувства и эмоции, свои 
мысли, идеи и видение действительно-
сти» [13, c. 448]. В то же время некор-
ректное использование тех же приемов 
искажает авторский замысел, создает ус-
ловия, при которых верная интерпрета-
ция практически невозможна. 

В случае если автор не обладает на-
выками применения приемов фоности-
листики, он рискует создать читателю 
ряд проблем: 
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– во-первых, утомление читателя. 
Если автор злоупотребляет звуковыми 
конструкциями в каждом абзаце, то его 
читатель перестанет воспринимать текст 
как целостную структуру и потеряет к 
нему интерес; 

– во-вторых, потеря эмоционально-
го воздействия. Писатель или поэт, не-
корректно использующий приемы фоно-
логической стилистики, может потерять 
нить воздействия на читателя. Эти 
приемы направлены на усиление эмо-
ционального отклика и не должны вы-
зывать равнодушия или непонимания; 

– в-третьих, при чрезмерном ис-
пользовании приемов фонологической 
стилистики нетрудно потерять фокус на 
главной сюжетной линии, так как звуко-
вая перегруженность будет отвлекать 
читателя и перебивать содержание, в ре-
зультате чего будет достаточно сложно 
следить за развитием сюжета и раскры-
тием персонажей. 

Кроме того, неверное сочетание 
приемов фонологической стилистики 
может привести к дисгармонии в звуча-
нии текста. Например, неоправданные 
повторы звуков создадут беспорядочный 
и однообразный фон, который будет 
мешать восприятию смыслового содер-
жания, отвлекать внимание читателя от 
основного смысла и усложнять понима-
ние произведения. 

Читатель, не обладающий достаточ-
ными знаниями в области применения 
средств фонологической стилистики, 
рискует в значительной степени ограни-
чить свою аналитическую способность, 
упустить множество смысловых оттен-
ков и значений. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
В ходе исследования было установ-

лено, что приемы фонологической сти-
листики важно использовать грамотно и 
уместно, так как в противном случае бу-
дет нарушен баланс формы и содержа-
ния, произведение оставит негативные 
эмоции, затруднится восприятие, и ин-
терпретация текста станет некорректной. 
Анализ рассмотренных нами произведе-
ний русской и зарубежной литературы 
позволяет сделать вывод о том, что гра-
мотное использование фоностилистиче-
ских приемов требует от писателя или 
поэта тонкого понимания и ощущения 
языковых особенностей, контекстуаль-
ного значения и стилистических воз-
можностей выбранного им средства. Их 
применение в организации пространства 
текста должно быть осознанным и ори-
ентированным на создание произведе-
ния, привлекательного с эстетической 
стороны и максимально гармоничным, 
понятным для читателя. 
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